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2025/0544 (CNS)

Ettepanek

NOUKOGU OTSUS,

millega kehtestatakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi ,,Euroopa horisont*
rakendamise eriprogramm ajavahemikuks 2028-2034, sitestatakse selle programmi osalemis-

ja levitamiseeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks otsus (EL) 2021/764

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 182 1diget 4,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust!,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

1 ELTC[...],[...].1
2 ELTC[...].[...],1
[.],1

k[...].
k[...].
3 ELTCI[...],[...], Ik

L B e B s |
S Ty T—
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ning arvestades jargmist:

(1)

2)

(2a)

3)

4

Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 182 1dikele 3
tuleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega XXX [viide programmi ,,Euroopa
horisont* kisitlevale méarusele] kehtestatud teadusuuringute ja innovatsiooni
raamprogrammi ,,Euroopa horisont* ajavahemikuks 2028-2034 (edaspidi programm
,Euroopa horisont*) rakendada eriprogrammide kaudu, milles méératakse kindlaks iga
eriprogrammi rakendamise iiksikasjalikud eeskirjad ja selle kestus ning ndhakse ette

vajalikud vahendid.

Kui médruses XXX [viide programmi ,,Euroopa horisont* késitlevale méaérusele] on
satestatud programmi ,,Euroopa horisont* iild- ja erieesmirgid, selle struktuur ja
elluviidavate tegevuste pohisuunad, siis kiesolevas programmi ,,Euroopa horisont*
rakendamise eriprogrammis (edaspidi ,,eriprogramm*), tuleks méérata kindlaks programmi
,Buroopa horisont eri osade konkreetsed tegevuseesmargid ja tegevused. Nimetatud

eriprogrammi suhtes kohaldatakse tdielikult madruses XXX sitestatud rakendussétteid.

Selleks et saavutada parim voimalik mdju eriprogrammi eesmarkidele ja
juhtimismehhanismidega kindlaksméératavatele prioriteetidele, tuleks tagada
kooskolastatud ldhenemisviis eriprogrammi rakendamiseks kasutatavate eri vahendite ja

meetmete suhtes.

Viljaspool tuumaenergiavaldkonda vdetavaid Teadusuuringute Uhiskeskuse (edaspidi
»JRC*) otseseid meetmeid késitleva eriprogrammi teadusliku ja tehnoloogilise sisu kohta
on konsulteeritud JRC juhatajate ndukoguga, mis loodi komisjoni

otsusega 96/282/Euratom?,

Kéesoleva ndukogu otsusega kehtestatakse eriprogrammi esialgne rahastamispakett.

Komisjoni 10. aprilli 1996. aasta otsus 96/282/Euratom Teadusuuringute Uhiskeskuse
{imberkorraldamise kohta (EUT L 107, 30.4.1996, 1k 12, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/282/0j).
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(%) Selleks et tagada iihetaolised tingimused eriprogrammi rakendamiseks tooprogrammide
kaudu, tuleks komisjonile anda rakendusvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL) nr 182/20115,

(5a) Tooprogrammide eesmérk peaks olema lihtsus, paindlikkus ja kittesaadavus taotlejatele.
Strateegiliselt kindlaks méddratud prioriteetsetes teemavaldkondades tuleks tagada
tasakaalustatud ldhenemine alt iiles suunatud meetmete ja eelnevalt kindlaks méératud
teemade vahel. To0programmides tuleks vihendada teemade arvu, lithendada nende
kirjeldusi ja piirata iihtainsat projekti késitlevaid teemasid, edendades seeldbi avatumat ja
konkurentsivoimelisemat protsessi ning andes taotlejatele suurema vabaduse miirata
kindlaks oma eri viisid asjakohaste teadusuuringute ning innovatsiooni eesmirkide

saavutamiseks.

S Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT
L 55,28.2.2011, 1k 13-18).

10465/26 4
COMPET.2 ET



(5b)

Selleks et tagada programmi sidus ja strateegiline suunitlus ning voimaldada
litkkmesriikidel anda strateegiline panus varases etapis enne todprogrammide
viljatootamist, peaks strateegiliste prioriteetide seadmise protsess algama asjakohaste
analiilisidega, sealhulgas kujunemisjargus tehnoloogiate vaatluskeskuselt, tulevikusuundi
kisitlevate aruannetega ning sidusriithmade tdenduspdhise panusega, millele jargnevad
Euroopa teadusruumi ja innovatsiooni komitee (ERAC) nduanded. Need nduanded peaksid
aitama komisjonil koostada programmi ,,Euroopa horisont* mitmeaastast strateegilist
dokumenti, mis holmab programmi nelja sammast. Programmi ,,Euroopa horisont*
mitmeaastase strateegilise dokumendi see osa, mis hdlmab II samba konkurentsivoime
komponenti, peaks olema sama kui Euroopa Konkurentsivoime Fondi mitmeaastase
strateegilise dokumendi see osa, mis hdlmab II samba konkurentsivoime komponenti.
Programmi ,,Euroopa horisont* komitee strateegiline koosseis peaks andma komisjonile
soovitusi programmi ,,Euroopa horisont* iildise strateegilise suuna ja prioriteetide kohta
enne to0programmide ettevalmistamist. Nimetatud strateegiline koosseis oma nduandvas
rollis peaks toimima ka foorumina, mis soodustab liikmesriikidevahelist koost6od ja
teabevahetust kdesoleva méédrusega seotud kiisimustes. Samuti peaks see aitama tagada
sidususe ja koostoime muude liidu programmide ja vahenditega, et maksimeerida moju ja
véltida kattuvusi kogu innovatsiooniteekonna jooksul. Eelkdige tuleks tagada asjakohane
koordineerimine, sealhulgas iihiskoosolekud, médruse (EL) XXX [Euroopa
Konkurentsivoime Fond] alusel loodud iildkomiteega, kes tegutseb oma nduandvas rollis,
et kdsitleda mdlemale olulisi teadusuuringute, innovatsiooni ja konkurentsivdoimega seotud
kiisimusi, eelkdige programmi ,,Euroopa horisont* I samba konkurentsivoime

komponendi strateegilisi suundi ja prioriteete.
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(3¢)

(6)

(7

Komisjon peaks korrapiraselt teavitama programmikomiteed eriprogrammi rakendamisel
tehtud iildisest edenemisest ning andma talle digeaegselt teavet koigi meetmete ja
komponentide kohta. See peaks holmama jargmist: iga projekti kdsitlev teave, mis
voimaldab jdlgida iga taotluse kdiki menetlusetappe ja hdlmab eelkdige jargmist: esitatud
taotlused; iga taotluse hindamise tulemused; sihttoetuslepingud; 1dpetatud ja I6pule viidud
projektid. Iga taotlusvooru tulemusi ja projektide rakendamist kidsitlev teave, mis holmab
eelkdige jargmist: iga taotlusvooru tulemused; taotluste hindamise punktisummad ja
kdrvalekalded nendest punktisummadest nende pingereas; projektitaotluste puhul taotletud
kohandused; sihttoetuslepingute iile peetavate ldbirddkimiste tulemused; projekti
rakendamise teave, sealhulgas andmed maksete kohta ning projektide tulemused; taotlused,
mis on heaks kiidetud sdltumatu eksperdihinnangu alusel, kuid mille komisjon on tagasi
liikanud. Programmi rakendamist késitlev teave, sealhulgas asjakohane teave programmi
»Buroopa horisont, eriprogrammi, iga erieesmérgi ja seotud teemade kohta ning
slinergiate kohta teiste asjakohaste liidu programmidega. Teave programmi ,,Euroopa

horisont* eelarvekomponentide ja alakomponentide tditmise kohta.

Arvestades eriprogrammi olulist finantsmdju, tuleks tooprogrammide vastuvotmiseks
kasutada Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 182/2011 sitestatud
kontrollimenetlust, vdlja arvatud Euroopa Teadusndukogu, mille puhul kasutatakse

nduandemenetlust.

Kéesolev eriprogramm asendab programmi ,,Euroopa horisont* rakendamise
eriprogrammi, mis kehtestati ndukogu otsusega (EL) 2021/7648. Seepirast tuleks ndukogu

otsus (EL) 2021/764 kehtetuks tunnistada.

Noukogu 10. mai 2021. aasta otsus (EL) 2021/764, millega kehtestatakse teadusuuringute ja
innovatsiooni raamprogrammi ,,Euroopa horisont” rakendamise eriprogramm ja
tunnistatakse kehtetuks otsus 2013/743/EL (ELT L 167 1, 12.5.2021, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/764/0j).
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(8)

Eriprogrammi tuleks rakendada kooskolas digusriigi pdhimdtte ning Euroopa Liidu
pohidiguste hartas sétestatud diguste ja pohimotetega ning see peaks olema kooskdlas liidu
ja litkmesriikide rahvusvaheliste kohustustega, mis tulenevad rahvusvahelistest lepingutest,
mille osalised nad on, nagu Euroopa Liidu pohidiguste harta ning Euroopa inimdiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsioon ja selle lisaprotokollid, aga ka sellistest kokkulepetest

nagu URO puuetega inimeste diguste konventsioon,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

I peatiikk
Uldsitted

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva otsusega kehtestatakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi
,Buroopa horisont* rakendamise eriprogramm (edaspidi ,,eriprogramm‘‘) mitmeaastase
finantsraamistiku kehtivusajaks 2028—-2034, nagu on sitestatud méidruse XXX [viide

programmi ,,Euroopa horisont* késitlevale mairusele] artikli 1 1dike 2 punktis a.

[Kdesolevas otsuses sitestatakse eriprogrammi eelarve ajavahemikuks 2028-2034,

eriprogrammi rakendamise eeskirjad ja eriprogrammi alusel 1dbi viidavad tegevused.]

Mairuses XXX [viide programmi ,,Euroopa horisont* késitlevale méarusele] sitestatud
teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi ,,Euroopa horisont* méératlusi,

eesmadrke, struktuuri ja eelarvet kohaldatakse ka eriprogrammi suhtes.
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Artikkel 2

Tegevuseesmirgid

1. Eriprogramm aitab kaasa méddruse XXX [viide programmi ,,Euroopa horisont* kisitlevale

méiirusele] artiklis 3 sdtestatud iild- ja erieesmérkide tditmisele.

2. Eriprogrammi tegevuseesmargid on jargmised:

a)  soodustada tipptasemel teadusuuringute tegemist ja maailma juhtivate teadusasutuste
loomist;

b)  toetada teadlaste liikuvust, koolitamist ja karjdériarengut;

c) meelitada Euroopasse tippteadlasi ja neid siin hoida;

d) soodustada ja tugevdada koostddd ja multidistsiplinaarsust, sealhulgas sotsiaal- ja
humanitaarteadustega, et luua uusi teadmisi;

e) suurendada teadmiste vadrindamist ning soodustada teadusuuringute ja innovatsiooni
tulemuste kasutamist, sealhulgas standardimistegevuste kaudu;

f)  iihendada ja arendada piiriiilese juurdepédsu tagamiseks teadus- ja
tehnoloogiataristuid kogu Euroopa teadusruumis, ning optimeerida nende taristute
kasutamist;

g) toetada siivatehnoloogia ja uuenduslike idufirmade loomist ja laiendamist;

h)  soodustada tehnoloogia kasutuselevottu ja Idhkuva innovatsiooni tutvustamist;

1) suurendada nende osaluse laiendamise meetmega liitunud riikide ja tileminekuriikide
teadusorganisatsioonide osalust, kellele on osutatud médruse XXX [viide programmi
,Buroopa horisont kisitlevale madrusele] artiklis 19;

j)  edendada avatud teadust ja tagada iildsuse jaoks ndhtavus ning vdimaluse korral
avatud juurdepéés tulemustele.
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[Artikkel 3

Eelarve

1. Kooskolas médruse XXX [viide programmi ,,Euroopa horisont* késitlevale miirusele]
artikli 6 16ikega 1 on eriprogrammi rakendamise esialgne rahastamispakett 2028.—

2034. aastaks 175 002 000 000 eurot jooksevhindades.
2. Kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud summa jaotatakse madruse XXX [viide programmi
,Buroopa horisont* kasitlevale méérusele] artikli 6 15ikes 2 sitestatud osade vahel.
Artikkel 4
Tooprogrammid

1. Eriprogrammi rakendatakse kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud tooprogrammide kaudu
kooskolas madruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikliga 110. Komisjon teavitab artiklis 18
osutatud komiteed korrapéraselt ja varajases etapis eriprogrammi kaudsete meetmete
rakendamisel tehtud iildistest edusammudest, samuti seetottu, et komiteel oleks voimalik

varakult anda asjakohane panus to6programmide ettevalmistamisse.
[lma et see piiraks esimese 10igu kohaldamist, sitestatakse tooprogrammides jargmist:
a) meetmed, rahastamisviis ja seotud eelarve;

b)  [programmi ,,Euroopa horisont* késitlevas] mééruses sitestatud

rahastamiskolblikkus- ja hindamiskriteeriumid,
c)  iiksainus rahastamise madr meetme kohta;

e) meetmed, mille suhtes kohaldatakse erireegleid, eelkdige teadusjulgeoleku,
tulemuste omandidiguse, vddrindamise ja levitamise, lileandmise ja litsentsimise ning

tulemuste kasutamise diguste kohta;

ea) hindamise ldbivaatamise kord.
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la. Loikes 2 osutatud tooprogrammid hdlmavad kdesoleva otsuse artikli 11 16ike 1 punktis b

osutatud teadus- ja innovatsioonikoostodd.

2. Komisjon votab rakendusaktidega vastu eraldi to6programmid, et rakendada artikli 1
16ikes 3 sdtestatud jargmiste komponentide raames voetavaid meetmeid. Iga artikli 18
10ikes 2 sitestatud koosseis vastutab tooprogrammide seas oma vastava tooprogrammi

eest:

a)  Euroopa Teadusndukogu (edaspidi ,,ERC*) — to6programmi kehtestab ERC
teadusnoukogu artikli 7 16ike 9 punkti a alapunkti ii kohaselt ja kooskdlas artikli 18
16ikega 3. Komisjon kaldub ERC teadusndukogu kehtestatud todprogrammist
korvale tiksnes kooskdlas artikli 7 1oike 4 teise 10iguga; sellisel juhul votab komisjon
tooprogrammi vastu rakendusaktiga artikli 18 16ike 4 kohaselt ning pohjendab seda

nouetekohaselt;

b)  Euroopa Innovatsioonindukogu (edaspidi ,,EIC*) — td6programm koostatakse
kooskolas artikli 18 1dikega 4 vastavalt artikli 12 16ike 1 punkti b kohastele EIC

nduandekogu nduannetele;

¢)  Marie Sklodowska-Curie meetmed, iihiskond, Euroopa innovatsiooni dkostisteemid,
Euroopa teadusruum, teadus- ja tehnoloogiataristud, osalemise laiendamine ja

tippteaduse levitamine kooskolas artikli 18 16ikega 4;

d) JRC — mitmeaastases tooprogrammis voetakse arvesse komisjoni

otsuses 96/282/Euratom osutatud JRC juhatajate ndoukogu arvamust.

da) tooprogrammil pohinevad Euroopa partnerlused.

10465/26 10
COMPET.2 ET



la.

[Médruse XXX [viide Euroopa Konkurentsivoime Fondi kisitlevale méérusele] [V—

VII peatiikis kirjeldatud poliitikaharudes osutatud teadus- ja innovatsioonitegevus lisatakse
tooprogrammide sihtotstarbelisse eriosasse, millega rakendatakse médaruse XXX [viide
Euroopa Konkurentsivoime Fondi kédsitlevale méérusele] artikli 3 16ike 2 punktides a—d
osutatud vastavaid erieesmirke]. Konealused to6programmid voetakse vastu kooskdlas
madruse XXX [viide Euroopa Konkurentsivoime Fondi késitlevale madrusele]

artiklitega 15 ja 84.

Artikkel 5

Euroopa partnerlused

Euroopa partnerluste puhul jargitakse selget olelusringipdhist ldhenemisviisi, mis holmab
nende kindlaksméédramist, valimist, elluviimist ja jarelevalvet ning liidu rahastamise
jarkjargulist 10petamist kdesoleva artikli sitete alusel. Komisjon ja litkmesriigid teevad
partnerluse kogu olelusringi jooksul koostd6d. Eelkdige kaasatakse liikmesriigid juba

varajases etapis sidusa partnerlusportfelli kindlaksmédaramisse.

Euroopa partnerlused valitakse konkurentsipdhise, avatud, mittediskrimineeriva ja
labipaistva menetluse teel, mis ldhtub kvantitatiivsetest kriteeriumidest ja tugeval portfellil
pohinevast ldhenemisviisist, mille tulemuseks on sidusad ja iiksteist tdiendavad algatused.
Lisaks mééruse (EL) XXX [viide programmi ,,Euroopa horisont* késitlevale méirusele]
artiklis 11 sdtestatud nduetele peavad potentsiaalsed partnerlused vastama jargmistele

valikukriteeriumidele:

a)  portfelli asjakohasus: tagatakse partnerlusportfelli iildine jérjepidevus ja sidusus,
tingimusel et kandidaadid vastavad koigile valikukriteeriumidele ja tdendavad
asjakohasust osana strateegilisest ja sidusast vastastikku tdiendavast

meetmeportfellist;

b)  kriitiline mass: partnerluseelarve (liidu toetus ja partnerite osalus) peab vastama
partnerluse kestusele ja tagatud peavad olema piisavad vahendid, et rahastada aastas

vahemalt iiht mahukat taotlusvooru;
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d)

h)

partnerluskoosseis: kui vastupidist ei ole nduetekohaselt pohjendatud, peavad
osalema vdhemalt kiimne litkmesriigi avalik-6iguslikud tiksused ja/voi vajaduse
korral nende vastavate dkoslisteemide olulisi segmente esindavad eradiguslikud

iiksused, tagades peamiste sidusriihmade ulatusliku ja tasakaalustatud kaasatuse;

iileeuroopaline asjakohasus: partnerlused on asjakohased kogu Euroopa jaoks,
sealhulgas kogu liidus tehtava laialdase ja mitmekesise koost66 kaudu, ning kaasatud

on asjakohased teaduse ja innovatsiooni okostisteemid;

eesmargistatud ldhenemine: partnerluste jaoks on sdnastatud kogu nende kestuseks
selged, moddetavad ja tihtajalised eesmérgid, millest ldhtutakse kogu jarelevalve- ja

hindamistegevuses;

rakenduskava: partnerid todtavad eelnevalt vélja rakenduskava, mis sisaldab peamisi
tulemusnditajaid edusammude hindamiseks, levitamis- ja vadrindamistegevust, kaasa

arvatud meetmeid liidupoolse rahastamise jarkjarguliseks lopetamiseks;

varasem tegevus: kui potentsiaalsed partnerlused pShinevad varasematel algatustel,

toendatakse nende varasemate partnerluste tohusust, tulemuslikkust ja moju.

1b. Euroopa partnerlused tagavad kogu oma kestuse viltel jargmise:

a)

b)

labipaistev iihistel suunistel lasuv juhtimiskord ja -reeglistik, sealhulgas

kéitumisjuhendid, mis tagavad avatud ja ldbipaistva tegutsemise;

algatuse jatkuv avatus selgete ja labipaistvate ihinemis- ja viljaastumiskriteeriumide,
sealhulgas avalike ja konkurentsipShiste taotlusvoorus osalemise kutsete abil, mis on
suunatud voimalikele uutele partnerorganisatsioonidele ning eri sektoritest,
tingimustest ja valdkondadest périt, sealhulgas asjakohasel juhul asjaomaste
rahvusvaheliste partnerite ja sidusriihmade kaasamise kaudu, vottes nduetekohaselt

arvesse majanduslikku ja teadusjulgeolekut;
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d)

g)

h)

)

labipaistvus: partnerlused néitavad ldbipaistvust prioriteetide ja eesmaérkide,

sealhulgas oodatavate tulemuste ja moju kindlaksméaaramisel;

paindlikkus, milleks vaadatakse digel ajal 14bi pdhidokumendid, néiteks
strateegilised teadusuuringute ja innovatsiooni kavad ja iileminekustrateegiad, mida

vajadusel kohandatakse, et tagada asjakohasus ja teostatavus;

pidev jérelevalve, sealhulgas edusammude iile selliste partnerluspohiste tihiste
nditajate tditmise suunas nagu partnerite rahaline osalus, kulutdhusus ja avatus uutele

partneritele;

iiksikasjalik teave hindamisprotsessi ja Euroopa partnerluste kdigi taotlusvoorude

tulemuste kohta, mis tuleb teha programmikomiteele aegsasti kittesaadavaks;

andmestrateegia: andmestrateegia sisaldab sitteid partnerluse kdigus loodud andmete
kasutamise kohta ja tagab andmete kéttesaadavuse vihemalt kiimme aastat pérast

partnerluse 16ppu kooskdlas FAIR-pohimotetega;

VKEde ja kasvufirmade integreerimine: asjakohasel juhul sonastatakse partnerlustes
selged strateegiad, millega edendatakse VKEde ja kasvufirmade kaasamist

innovatsioonitsiiklisse, vottes arvesse nende konkreetseid vajadusi ja probleeme;

kui Euroopa partnerlusi ei uuendata, rakendatakse asjakohaseid meetmeid, mis
pohinevad nende iileminekustrateegiates kindlaks méaratud jarkjargulise Idpetamise

meetmetel.

Ic. Partnerluspohised tihised néitajad tuginevad méédruses XXX [viide tulemusraamistiku

médrusele] méaidratletud tihistele nditajatele ja programmi ,,Euroopa horisont™ (2021-2027)

Euroopa partnerluste tulemuslikkust késitlevatele, iga kahe aasta jérel koostatavatele

seirearuannetele.
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1d.

Euroopa partnerluste viimased taotlusvoorud algatatakse enne 31. detsembrit 2034.
Euroopa partnerlused midravad kindlaks parima iileminekuviisi ja rakendavad seda. Vottes
arvesse eelnevalt koostatud lileminekustrateegiaid, viiakse lébi partnerluste sdltumatu
hindamine, mille kdigus tehakse kindlaks, kas nende eesmirgid on saavutatud, kas
partnerluspohine ldhenemisviis sobib ja kas partnerlused on jatkuvalt liidu poliitiliste
prioriteetide seisukohast asjakohased. Hindamise raames tuleks anda soovitus tulevaste

meetmete puhul tohusaima poliitilise sekkumise viisi kohta.

le. Eespool nimetatud nduete tditmata jitmise korral vdib komisjon liidu rahastamist
vihendada, selle peatada, 10petada voi votta muid asjakohaseid meetmeid. Litkmesriike
teavitatakse sellistest meetmetest aegsasti.
II peatiikk
Tipptasemel teadus
Artikkel 6
Euroopa Teadusnoukogu
1. Komisjon asutab Euroopa Teadusndukogu (edaspidi ,,ERC*), et rakendada méadruse XXX
[viide programmi ,,Euroopa horisont* kasitlevale méérusele] I osa ,, Tipptasemel teadus*
meetmeid, mis on seotud ERCga. ERC on ndukogu otsusega (EL) 2021/764 loodud
Euroopa Teadusndukogu digusjérglane.
2. ERC koosneb artiklis 7 sitestatud soltumatust ERC teadusndukogust ja artiklis 8 satestatud
ERC spetsiaalsest rakendusstruktuurist.
3. ERC teadusndukogul on president (edaspidi ,,ERC president*), kes valitakse
rahvusvaheliselt tunnustatud juhtivteadlaste hulgast.
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5a.

10.

ERC presidendi méirab spetsiaalse sdltumatu otsimiskomisjoni 1dbi viidud l&bipaistva
viarbamisprotsessi jarel ametisse komisjon. Varbamisprotsess ja valitud kandidaat peavad
olema ERC teadusndukogus heaks kiidetud. ERC presidendi ametiaeg on kuni neli aastat

vOimalusega seda iihe korra pikendada.

ERC president on ERC teadusndukogu eesistuja ja tagab ERC teadusndukogu juhtimise ja
selle suhted spetsiaalse ERC rakendusstruktuuriga ning esindab ERC teadusndukogu

teadusmaailmas.

ERC president pithendab pdhimétteliselt vihemalt 80 % oma todajast ERC tegevusele.
ERC spetsiaalne rakendusstruktuur pakub ERC presidendile tema iilesannete tditmiseks

vajalikku tuge.

ERC tegutseb teaduse tipptaseme, avatud teaduse, sdltumatuse, tohususe, tulemuslikkuse,
labipaistvuse, vastutavuse ja teadusuuringute usaldusvéirsuse aluspohimotete kohaselt.

Sellega tagatakse ndukogu otsuse (EL) 2021/764 kohaste ERC meetmete jérjepidevus.

ERC tegevusega toetatakse alt-tliles kisitlust jirgides kodigi valdkondade eesliiniuuringuid,
mida teevad Euroopa tasandil konkureerivad vastutavad teadlased ja nende teadusrithmad,

sealhulgas karjdéari alustavad teadlased.

Komisjon garanteerib ERC soltumatuse ja usaldusvéirsuse ning kindlustab ERC-le antud

ulesannete nduetekohase tditmise.

Komisjon tagab, et ERC meetmed viiakse ellu kdesoleva artikli 16ikes 7 sdtestatud
pohimadtete kohaselt ja vastavalt artikli 7 10ike 4 punktis a osutatud ERC {ildstrateegiale,

mille on kehtestanud ERC teadusndukogu.
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3a.

Artikkel 7
ERC teadusnéukogu

ERC teadusndukogu koosneb kuni 22st sdltumatust kdige mainekamast ja asjakohaste
teadmistega eri vanuseriihmadesse kuuluvast, sealhulgas nii nais- kui ka meessoost
teadlasest, insenerist ja grandihoidjast, ning tagab teadusuuringute eri valdkondade
esindatuse ja geograafilise mitmekesisuse. Nad tegutsevad oma isiklikul vastutusel ja on
soltumatud korvalistest huvidest. ERC teadusndukogu litkmed nimetab ametisse komisjon
parast soltumatut ja ldbipaistvat valimist, mis on ERC teadusndukoguga kokku lepitud ja
holmab teadusringkondadega avatud konsulteerimist ning aruande esitamist Euroopa

Parlamendile ja ndukogule.

ERC teadusndukogu liikmete ametiaeg on kuni neli aastat ja seda saab iihe korra
pikendada ning litkmed vahetuvad rotatsiooni alusel, millega tagatakse ERC

teadusndukogu tegevuse jirjepidevus.

ERC teadusndukogu valib oma litkmete hulgast kolm asepresidenti, kes abistavad ERC
presidenti ERC teadusndukogu esindamisel ja selle t66 korraldamisel. Kolm asepresidenti

saavad toetust, et neile oleks tagatud piisav kohalik haldusabi oma koduinstituudis.

ERC teadusndukogu liikmetele makstakse iilesannete tditmise eest honorari ning vajaduse

korral kaetakse nende reisi- ja elamiskulud.

ERC teadusndukogu tdidab oma iilesandeid iiksnes ja eranditult eriprogrammi raames ja

eesmarkidel. Sellega seoses kehtestab ta:
a)  ERC iildstrateegia;

b)  todprogrammi ERC tegevuse elluviimiseks;
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c)  vastastikuse eksperdihinnangu ja projektitaotluste hindamise meetodid ning korra,

mille alusel méératakse kindlaks rahastatavad projektitaotlused;

d) oma seisukoha kiisimuste kohta, mis voivad teaduslikust seisukohast voimendada

ERC saavutusi ja mdju ning tehtavate teadusuuringute kvaliteeti;
e)  kéitumisjuhendi, milles késitletakse muu hulgas huvide konflikti drahoidmist;
f)  ERC asepresidentide valimise korra.

Komisjon kaldub ERC teadusndukogus esimese 15igu kohaselt voetud seisukohtadest
korvale tiksnes juhul, kui ta leiab, et kidesolevat otsust ei ole jargitud. Sellisel juhul vStab
komisjon vastu meetmed eriprogrammi rakendamise jarjepidevuse sdilitamiseks ja selle
eesmarkide saavutamiseks, esitades punktid, milles tema seisukohad erinevad ERC

teadusndukogu omadest, ning pdhjendab neid nduetekohaselt.

5. ERC teadusndukogu teavitab komisjoni teadusuuringute suundumustest, andmetest ja
koigist poliitikakujundamise seisukohast tdhtsatest kiisimustest ning voib teha vastavaid

analiilise, mille komisjon edastab liikmesriikidele.

6. ERC teadusndukogu ja komisjon kohtuvad vihemalt kaks korda aastas, et vahetada
laiapohjaliselt ja aegsasti arvamusi ERC strateegia viljatéotamise ja elluviimise ning

komisjoni poliitikakujundamise kohta.

7. ERC teadusndukogu tagab tegevuse teadusliku kvaliteedi ja tal on tdielik voli otsustada,

milliseid teadusuuringuid rahastatakse.

8. ERC teadusndukogu tegutseb artikli 6 16ikes 7 sdtestatud pohimotete kohaselt ja iiksnes
ERC eesmirkide nimel. Ta tegutseb usaldusvéairselt ja ausalt ning teeb oma t66d tohusalt

ning voimalikult lébipaistvalt.
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jargmist:

a)

b)

Eriprogrammi rakendamiseks ja oma iilesannete tditmiseks teeb ERC teadusndoukogu

teadustdo strateegia:

ii.

iii.

kehtestab ERC iildise teadustoo strateegia, pidades silmas teaduslikke

voimalusi ja Euroopa vajadusi teadusvaldkonnas;

kehtestab kooskolas teadustoo strateegiaga tooprogrammi ja todtab vélja ERC

eri toetusmeetmed;

kehtestab kooskdlas teadustdo strateegiaga vajalikud Euroopa ja
rahvusvahelised teavitus- ja koostddalgatused, et suurendada ERC nihtavust

nii liiddus kui ka mujal maailmas tegutsevate parimate teadlaste jaoks;

teaduslik haldamine, jarelevalve ja kvaliteedikontroll:

11.

1il.

tagab teaduse tipptasemel ning tdielikult labipaistval, diglasel ja erapooletul
taotluste ldbivaatamisel pohineva maailmatasemel vastastikuse
eksperdihindamise siisteemi olemasolu, kehtestades seisukohad taotlusvoorude
korraldamise ja haldamise kohta, hindamiskriteeriumid, vastastikuse
eksperdihindamise korra koos ekspertide valimise korraga, vastastikuse
eksperdihindamise ja taotluste hindamise meetodid ning vajalikud
rakenduseeskirjad ja suunised, mille alusel méératakse ERC teadusndukogu

jarelevalve all kindlaks rahastatavad taotlused;

teeb ettepaneku, mille alusel méiératakse eksperdid ERC eesliiniuuringute

meetmete puhul;

tagab, et ERC uurimistoetuste rakendamine toimub lihtsa ja ldbipaistva korra
kohaselt, mille puhul keskendutakse jatkuvalt tipptasemele, soodustatakse
initsiatiivi ning tasakaalustatakse paindlikkust vastutusega, jalgides pidevalt

tegevuste ja uurimistoetuse rakendamise kvaliteeti;
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iv.  vaatab ldbi ERC saavutused ja ERC rahastatavate teadusuuringute kvaliteedi-
ja mojunditajad, hindab neid ning esitab vastavalt soovitusi ja suuniseid

parandusmeetmete voi tulevaste meetmete kohta;

v.  kujundab oma seisukoha muude aspektide kohta, mis mdjutavad programmi
,Euroopa horisont selle osa raames ERC tegevuse tulemusi ja mdju ning

tehtavate teadusuuringute kvaliteeti;
c¢) kommunikatsioon ja tulemuste levitamine:

1. parandab ERC iileilmset mainet ja ndhtavust, viies labi kommunikatsiooni- ja
teavitustegevust, sealhulgas teaduskonverentse, et tutvustada ERC tegevust ja
saavutusi ning ERC rahastatavate projektide tulemusi teadusringkondadele,

peamistele sidusrithmadele ja tildsusele;

ii.  vajaduse korral konsulteerib teadus-, tehnika- ja akadeemiliste ringkondadega,
piirkondlike ja riiklike teadusuuringuid rahastavate asutustega ja teiste

sidusrithmadega;

iii.  annab komisjonile korrapiraselt aru oma tegevuse kohta.

Artikkel 8

ERC spetsiaalne rakendusstruktuur

1. ERC spetsiaalne rakendusstruktuur vastutab eriprogrammi kédesoleva komponendi
haldusalaste rakendamiskiisimuste ja elluviimise eest. Rakendusstruktuur rakendab
eelkdige hindamiskorda ja viib 14bi vastastikust eksperdihindamist ja valikuprotsessi
vastavalt ERC teadusndukogu kehtestatud strateegiale ning tagab uurimistoetuste rahalise

ja teadusliku haldamise.
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ERC spetsiaalne rakendusstruktuur toetab ERC teadusndukogu koikide artiklis 7
kirjeldatud iilesannete tditmisel, sealhulgas teadustdo strateegia véljatodtamisel, tegevuste
jérelevalves, ERC saavutuste ldbivaatamisel ja hindamisel ning teavitus- ja
kommunikatsioonitegevuses. ERC spetsiaalne rakendusstruktuur teeb ka kéttesaadavaks
tema valduses olevad vajalikud dokumendid ja andmed ning hoiab ERC teadusndukogu

oma tegevusega kursis.

Selleks et tagada strateegia ja jooksvate kiisimustega seotud tdhus koostod ERC spetsiaalse
rakendusstruktuuriga, korraldavad ERC teadusndukogu juhtkond ja ERC spetsiaalse

rakendusstruktuuri direktor korrapéraselt koordineerimiskoosolekuid.

2. Komisjon tagab, et ERC spetsiaalne rakendusstruktuur jérgib rangelt, tShusalt ja vajaliku
paindlikkusega iiksnes ERC eesmérke ja ndudeid. Artiklites 6 ja 7 ning kdesolevas artiklis
satestatud kohustuste tiitmiseks ja seoses oma kohustustega eelarve tditmisel teeb

komisjon jargmist:

a) tagab ERC teadusndukogu tegevuse jirjepidevuse ja selle koosseisu uuendamise ning
toetab ERC teadusndukogu uute liikkmete leidmise {ilesannet tiitvat alalist

valimiskomiteed;

b) tagab ERC spetsiaalse rakendusstruktuuri tegevuse jirjepidevuse ning sellele
iilesannete ja vastutuse delegeerimise, vottes nduetekohaselt arvesse ERC

teadusndukogu seisukohti;

c) tagab, et ERC spetsiaalne rakendusstruktuur tdidab koiki oma iilesandeid ja

kohustusi;

d) nimetab ametisse ERC spetsiaalse rakendusstruktuuri direktori ja juhtkonna, vottes

arvesse ERC teadusndukogu arvamust;
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e) tagab ERC teadusndukogu seisukohti arvesse vottes ERC to6oprogrammi,
rakendusmetoodikat késitlevate seisukohtade ja vajalike rakenduseeskirjade,
sealhulgas ERC taotlemiseeskirjade ja ERC néidistoetuslepingu digeaegse

vastuvotmise;

ea) teavitab ERC programmikomitee koosseisu korraparaselt ja digeaegselt ERC

meetmete rakendamisest ja konsulteerib komiteega sel teemal;

f)  teeb programmi iildise rakendamise eest vastutajana jarelevalvet ERC spetsiaalse

rakendusstruktuuri iile ja hindab selle tulemuslikkust.

Artikkel 9

Marie Sklodowska-Curie meetmed

1. Marie Sktodowska-Curie meetmed keskenduvad teadlaste algatatud alt {iles suunatud
uuringutele, mis pohinevad iiksnes tippteadusel, et toetada teadlaste karjdiri, oskuste
arendamist ja litkuvust, poorates erilist tdhelepanu karjéddri alustavatele teadlastele, jdddes

samal ajal teadlastele avatuks koigis karjdérietappides.

2. Meetmed on avatud kdigile Euroopa Liidu toimimise lepingus ja Euroopa
Aatomienergiaiihenduse asutamislepingus késitletud teadusvaldkondadele. Nouetekohaselt
pohjendatud juhtudel, konkreetse vajaduse tekkimisel ja kui muutuvad kéttesaadavaks
tdiendavad rahalised vahendid, vdib Marie Sktodowska-Curie meetmetega toetada teatavat
tegevust, mis on seotud konkreetsete temaatiliste prioriteetide, konkreetset liiki teadus- ja
innovatsiooniasutuste voi konkreetse geograafilise asukohaga, et reageerida liidu
muutuvatele nduetele ja vajadustele seoses oskuste, teadustodtajate koolituse, karjddri

arengu ja teadmiste jagamisega, et saavutada liidu strateegiline autonoomia.
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3. Marie Sktodowska-Curie meetmete rakendamisega kaasneb jargmine:

a)  pakutakse atraktiivseid tingimusi ja voimalusi karjddri edendamiseks ning aidatakse
lahendada siisteemseid probleeme, mis on seotud karjééri ebastabiilsuse ja
ebakindlusega teadussektoris. Meetmetega toetatakse aktiivselt Euroopa teadlaste
hartas esitatud pohimotteid, millega edendatakse diglast varbamist, 1dbipaistvaid

menetlusi ja tulemuspdhist edutamist’;
c) toetatakse t00- ja eraelu tasakaalu, mitmekesisust ja kaasatust, kehtestades
tootingimuste korged standardid kogu Euroopa teadusruumis.
Artikkel 10

Teadusuuringute Uhiskeskus

1. JRC tegevus tdiendab pikemaajalisi poliitikaeesmirke toetavaid kaudseid meetmeid. Selle
saavutamiseks teeb JRC koostdod rahvusvaheliste, riiklike, piirkondlike ja kohalike

sidusrithmadega, sealhulgas teaduskoostddlepingute kaudu.
JRC tegevus peab:

- olema paindlik ja reageerima poliitilistele vajadustele;

- aitama kaasa koostoimele muude ELi investeeringutega;
- keskenduma jargmistele valdkondadele:

1. teaduslik ja tehniline toetus liidu poliitilistele prioriteetidele, eelkdige (kuid
mitte ainult) Euroopa Konkurentsivdime Fondi raames ning programmi

,Euroopa horisont* I, I1, IIT ja IV osa jaoks kindlaks méératud prioriteetidele;

7 NOUKOGU 18. detsembri 2023. aasta SOOVITUS andekate teadlaste, innovaatorite ja
ettevatjate Euroopasse meelitamise ja nende Euroopas hoidmise Euroopa raamistiku kohta
(C/2023/1640, https://eur-lex.europa.eu/eli/C/2023/1640/0j/est).

10465/26 22
COMPET.2 ET



ii.

1il.

1v.

teadmiste integreerimine ja moju poliitikale;
territoriaalne areng ja litkmesriikide toetamine;
teaduse tipptase ja rahvusvaheline koostdo;

avatud teadus, teadmiste jagamine ja suutlikkuse suurendamine.

III peatiikk

Konkurentsivoime ja iihiskond

Artikkel 11

Teadus- ja innovatsioonikoostoo

1. Maiiruse XXX [viide programmi ,,Euroopa horisont* kisitlevale méarusele] artiklis 15

osutatud teadus- ja innovatsioonikoostdo toimub:

-a)

b)

II samba konkurentsivoime komponendi puhul [Euroopa Konkurentsivoime Fondi]

mdidruse artikli 15 1oike 1a alusel vastu voetud tooprogrammi sihtotstarbelise eriosa

alusel. Siia kuulub Euroopa Konkurentsivoime Fondi [V-VII peatiikis kirjeldatud

poliitikaharude teadus- ja innovatsioonitegevus kooskdlas méadruse XXX [viide

programmi ,,Euroopa horisont* kisitlevale médarusele] normidega:

IT samba iihiskonna komponendi puhul artikli 4 16ike 2 kohaselt vastu voetud

tooprogrammi alusel. Nimetatud teadus- ja innovatsioonikoost6d eesmérk on suunata

ithiskondlikke ja kultuurilisi muutusi ning toetada tdenduspdhist poliitikakujundamist

tulevikku suunatud ja vastupanuvdimelise {ihiskonna jaoks jargmiselt:

i)

moista geopoliitiliste muutuste, uute tehnoloogiate, keskkonna-, kliima- ja
demograafiliste muutuste mdju ning to6tada vilja meetmed, mis on vajalikud,
et tagada terve, kestlik ja vastupanuvoimeline iihiskond ning territoriaalne

juhtimine, mis votab arvesse kodanike heaolu;
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ia) edendada demokraatlikke, kultuuriliselt mitmekesiseid, kaasavaid, sotsiaalselt
oOiglasi, turvalisi ja rahumeelseid tihiskondi ning edendada demokraatlikku

valitsemistava ja innovatsiooni avalike teenuste valdkonnas;

ib)  sdilitada Euroopa kultuure ja kultuuripirandit ning tugevdada kultuuri- ja

loomesektorit ja -to0stust.

Kéesoleva raamprogrammi II samba raames toetatakse kuni 2030. aastani mééruse (EL)
2021/695 artikli 8 alusel loodud ELi missioonide teadusuuringute ja innovatsiooni osa.
Programmi ,,Euroopa horisont* kuuluva uue Euroopa Bauhausi rahastuga seotud teadus- ja
innovatsioonitegevuse toetamisega kaasnevad meetmed, mille eesmérk on kasutuselevott

muude liidu programmide raames.

IV peatiikk

Innovatsioon

Artikkel 12

Euroopa Innovatsioonindukogu nouandekogu

Euroopa Innovatsioonindukogu nduandekogu (edaspidi ,,EIC nduandekogu‘‘) annab

komisjonile ndu jdrgmistes kiisimustes:

a)  programmi ,,Euroopa horisont* III osa ,,Innovatsioon* alla kuuluva EIC komponendi
iildstrateegia, vottes arvesse vastastikust tdiendavust Euroopa Konkurentsivoime

Fondiga;

b)  EIC meetmete rakendamise tdoprogramm, sealhulgas taotluste hindamise

kriteeriumid ja sobiv tasakaal eri liiki rahastamistoetuste vahel;

c)  EIC portfellides ja strateegilistes projektiportfellides kujunemisjérgus tehnoloogia
suundumuste kindlakstegemine vastastikuses tdiendavuses ja koostoimes Euroopa
Konkurentsivdime Fondi haldusalas oleva kujunemisjdrgus tehnoloogia

vaatluskeskusega;
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d)  EIC programmijuhtide profiil;

e)  koordineerimine Euroopa Konkurentsivoime Fondi tagatiste, rahastamisvahendite ja
segarahastamistoimingute nduandekoguga, mis on loodud Euroopa

Konkurentsivoime Fondi raames.

2. EIC nduandekogu voib komisjoni taotluse korral esitada komisjonile soovitusi jargmistes

kiisimustes:

a)  koik kiisimused, mis innovatsiooni vaatenurgast voivad tugevdada ja edendada
innovatsiooni 0kosiisteeme kogu liidus, EIC eesmirkidega seotud saavutusi ja mdju

ning novaatorlike driiihingute suutlikkust oma lahendusi kasutusele votta;

b) ettevotjate ees seisvate voimalike regulatiivsete takistuste kindlakstegemine koostdos
komisjoni asjaomaste talituste ning riiklike ja piirkondlike ametiasutuste ja muude
asjakohaste iliksustega, eelkdige nende ettevdtjate puhul, kes saavad toetust EIC

kaudu;
c)  eriprogrammi muude osade programmit3o.

3. EIC nduandekogu tegutseb EIC eesmirkide saavutamise huvides. Ta tegutseb

usaldusvédrselt ja ausalt ning teeb oma t66d tohusalt ja ldbipaistvalt.

4. EIC nduandekogu koosneb 15-20 sdltumatust kdrgetasemelisest isikust, kes on kutsutud
Euroopa innovatsiooni dkosiisteemi eri osadest ja kelle hulgas on ettevotjaid, dritihingute
juhte, investoreid, innovatsioonieksperte ja -juhte ning novaatorlikke teadlasi ja tehnosiirde
eksperte. Nouandekogu aitab kaasa teavitustegevusele ning selle litkkmed piitiavad

tugevdada EIC kaubamaérgi mainet.

5. EIC nduandekogu litkmed médrab ametisse komisjon pirast avalikku kandidaatide
iilesseadmist vOi osalemiskutse esitamist, vottes seejuures arvesse vajadust tagada tasakaal

eksperditeadmiste, soo, vanuse ning geograafilise ja temaatilise jaotumise osas.

6. Liikmete ametiaeg on kuni kaks aastat ja seda saab kaks korda pikendada.
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10.

1.

EIC nduandekogul on president, kelleks on innovatsioonivaldkonnaga seotud
korgetasemeline avaliku elu tegelane, kellel on tdendatud kogemused ja pohjalikud
teadmised uuenduste arendamises alates teadustegevusest kuni turustamise ja

laiendamiseni.

EIC nduandekogu president on sdltumatu erindustaja, kelle nimetab ametisse komisjon
pérast labipaistvat virbamismenetlust. EIC nduandekogu presidendi ametiaeg on kuni neli

aastat voimalusega seda iihe korra pikendada.

EIC nduandekogu president juhib EIC nduandekogu, valmistab ette selle koosolekuid,
méiérab litkmetele tilesandeid ning voib luua sihipéraseid alarithmi. EIC nduandekogu
president esindab EIC nduandekogu seisukohti innovatsioonivaldkonnas ja tegutseb

komisjoni kontaktisikuna.

Komisjon kehtestab EIC nduandekogu kaitumisjuhendi, milles késitletakse eelkdige
huvide konfliktide ja konfidentsiaalsusnduete rikkumise drahoidmist. EIC nduandekogu

litkmed peavad andma ametisse astudes ndusoleku jargida kéitumisjuhendit.

Komisjon osutab EIC nduandekogule ja EIC nduandekogu presidendile haldusabi.

Artikkel 13

Euroopa innovatsiooni okosiisteemid

Eriprogrammiga toetatakse jargmist:

a)

ithendatud keskuste loomine ja toetamine kogu liidus, millega edendatakse koost6od ja
pakutakse teaduritele, novaatoritele ning idu- ja kasvufirmadele juurdepdisu ressurssidele,
partneritele ning kohandatud eksperditeadmistele ja teenustele, sealhulgas
investeerimisvdimalustele, teadus- ja innovatsioonitulemuste ning uuenduslike lahenduste
esmaostjatele, driiihingutele, eksperimenteerimisrajatistele, teadus- ja tehnoloogiataristule,
kontaktiloomis- ja vorgustumisvdimalustele, ettevotlustalentidele, juhendamisele ja

mentorlusele;
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b)

d)

tegevused iileeuroopaliste innovatsiooni dkosiisteemide arendamiseks olulistes
teemavaldkondades, tugevuste ja voimaluste integreerimine ja hoogustamine, piiriiileste
vorgustike ja koostdo loomine ja laiendamine, teadmiste ja tehnoloogia kasutuselevotu
kiirendamine, innovatsiooni- ja ettevitlusoskuste arendamise, samuti alustavate ettevotjate
toetamiseks ning seejuures kogu liidus teadmiste kolmnurga (korgharidus, teadusuuringud
ja innovatsioon ning ettevotlus) integreerimise soodustamine. Need tegevused holmavad
Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituudi (EIT) teadmus- ja

innovatsioonikogukondade toetamist;

programmid, millega toetatakse uuenduslikke VKEsid ning idu- ja kasvufirmasid, et nad
saaksid laieneda ja pddseda rahvusvahelistele turgudele, millele aitavad kaasa
turukdlblikkuse uuringud, kohapdhised innovatsioonivahendid, teadus- ja
innovatsioonikoostd0, talentide vahetus, kohandatud mentorlus, juurdepais
iilemaailmsetele investorite vorgustikele, regulatiivsed suunised, lokaliseeritud turundusabi
ja nn pehme maandumise tugiteenused sihtriikides, ning mis tuleb siduda ithendatud

keskuste ja innovatsiooni 6kostisteemidega;

muud meetmed, mis toetavad innovatsiooni 6kosiisteemide ja iihendatuse arendamist,
sealhulgas uuringud, vordlusuuringud, innovatsioonis osalejate vastastikune dpe ning riigi
ja piirkonna tasandi innovatsioonipoliitika ja -strateegiate, sealhulgas nutika

spetsialiseerumise strateegiate koordineerimine.
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V peatikk

Euroopa teadusruum

Artikkel 14

Euroopa teadusruum

1. Euroopa teadusruumi elluviimine toimub liidu ja selle litkkmesriikide iihise jdupingutusena.
Eriprogramm aitab liikmesriikidel ning asjakohasel juhul sidusrithmadel ja programmiga
assotsieerunud kolmandatel riikidel saavutada Euroopa teadusuuringute ja innovatsiooni
paktis® sitestatud tihiselt kokku lepitud eesmirke ja prioriteete, toetades Euroopa
teadusruumi eesmaérkide ja prioriteetvaldkondadega kooskolas olevaid meetmeid ning

edendades ja kaitstes Euroopa teadusruumi véértusi ja pohimotteid.

2. Poliitika toetusvahendiga pakutakse litkmesriikidele ja asjakohasel juhul nende
piirkondadele vastavalt nende sisemisele pddevuste jaotusele teadusuuringute ja
innovatsiooni valdkonnas ning programmiga liitunud kolmandatele riikidele praktilist
eksperdiabi teadus- ja innovatsiooniinvesteeringute ning sellealaste poliitikameetmete ja
stisteemide kvaliteeti parandavate reformide kavandamiseks, rakendamiseks ja
hindamiseks. See aitab luua tugevamaid ja tulemuslikumaid riiklikke ja piirkondlikke

teadus- ja innovatsioonisiisteeme ning tugevamat Euroopa teadusruumi.

8 Noukogu 26. novembri 2021. aasta soovitus (EL) 2021/2122, mis késitleb Euroopa
teadusuuringute ja innovatsiooni pakti (ELT L 431, 2.12.2021, 1k 1 ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/0j).
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Artikkel 15

Osaluse laiendamine ja tippteaduse levitamine

Osalemise laiendamise ja tippteaduse levitamise komponendi all toetatakse eriprogrammiga liidus
toeliselt integreeritud ja sidusat teadusuuringute ja innovatsiooni okostlisteemi, késitledes eelkdige
teadusuuringute ja innovatsiooni pakti prioriteetseid valdkondi, suurendades juurdepadsu
tipptasemel teadusuuringutele ja innovatsioonile kogu liidus ning seades prioriteediks
struktuuriinvesteeringud ja -reformid. Teadusuuringute ja innovatsiooni tulemuslikkuse poolest
juhtivate ja mahajddnumate riikide vahelist ebavordsust piiiitakse vihendada diferentseeritud
tegevusportfelli abil, millega luuakse tugev teadusbaas ning viiakse omavahel kokku osalejad ja
okostisteemid ning millega soodustatakse riiklikul ja piirkondlikul tasandil struktuuripoliitika
reforme, mille eesmérk on niiteks teadlaskarjédéri atraktiivsemaks muutmine, rahvusvahelistumine,

tulemuslik teadus- ja innovatsiooniasutuste haldus ja juhtimine voi tegevuse sobitamine liidu

algatustega.
Artikkel 16
Teadustaristu
1. Eriprogrammiga toetatakse liidule huvi pakkuva teadustaristu kavandamist, arendamist,

iilesehitamist, olulist ajakohastamist ja integreerimist. See soodustab iileeuroopalist

kasutajate juurdepédisu.
2. Teadustaristuga seotud tegevuses keskendutakse jargmisele:

a)  liidu teadustaristumaastiku arendamine, konsolideerimine ja tihtlustamine, sealhulgas
liidu ja litkkmesriikide voimekuse koordineerimine ning markimisvéirse
maailmatasemel voimekuse lilesehitamise voi olulise ajakohastamise kuludest kuni

20 % katmine;

b)  teadustaristule piiriiilese juurdepdisu parandamine kdigis valdkondades ja sektorites
ning uute tekkivate kasutajaskondadega kohanemine, haarates rohkem osalejaid kui

teadusuuringute pohikasutajad ning holmates VKEd ning idu- ja kasvufirmad;

c) teadustaristu vastupanuvoimeliseks ja kestlikumaks muutmine, pidades samal ajal

sammu teaduse ja tehnoloogia kiire arenguga;
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d) andmesuverddnsuse edendamine ning leitavate, juurdepéésetavate,
koostalitlusvoimeliste, taaskasutatavate (FAIR) ja masintoddeldavate teadusandmete
vorgu edasiarendamine, sealhulgas laiendades ja konsolideerides Euroopa avatud
teaduse pilve kui Euroopa teadusandmeruumi ning edendades koostoimet Euroopa

sektoripohiste andmeruumidega;

da) teadustaristute koostd0 ja vorgustumine, nende tdotajate koolitamine ja oskuste
tdiendamine, vajaduse korral iihiselt tehnoloogiataristu ja innovatsiooni

okoslisteemidega;
e)  Euroopa teadustaristut kédsitleva poliitika ja rahvusvahelise koostdo tugevdamine.
Artikkel 17
Tehnoloogiataristu

1. Eriprogrammiga toetatakse liidule huvi pakkuva tehnoloogiataristu kavandamist,
arendamist, lilesehitamist, olulist ajakohastamist ja integreerimist. See soodustab

iileeuroopalist kasutajate juurdepédsu.
2. Tegevuses keskendutakse jargmisele:

a)  liidu vastupanuvoimelise ja kestliku tehnoloogiataristumaastiku arendamine,
konsolideerimine ja iihtlustamine, sealhulgas liidu, litkmesriikide ja piirkondliku
voimekuse koordineerimine ning mérkimisviérse maailmatasemel voimekuse

iilesehitamise vai olulise ajakohastamise kuludest kuni 20 % katmine;
b)  tehnoloogiataristu teenuste ndhtavuse ja kasutamise tdiustamine kogu liidus;

c) teadurite, novaatorite, VKEde, idu- ja kasvufirmade juurdepdds tehnoloogiataristule

kogu liidus ning viirindamistegevuse toetamine, et kiirendada turuleviimist;
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d) tehnoloogiataristute koostoo ja vorgustumine, nende toGtajate koolitamine ja oskuste

tdiendamine, vajaduse korral iihiselt teadustaristu ja innovatsiooni okosiisteemidega;

e)  Euroopa tehnoloogiataristu poliitika véljatodtamise toetamine.

Artikkel 17a
Maailmatasemel teadus- ja tehnoloogiataristu iilesehitamist voi olulist ajakohastamist toetav

valikuprotsess

1. Eriprogrammiga voib toetada iileeuroopaliste maailmatasemel vdimekuse iilesehitamise
vOi olulise ajakohastamise kulusid olulistes strateegilistes valdkondades kooskolas riiklike
ja piirkondlike programmidega, maksimeerides Euroopa lisaviartust. Need taristud
valitakse vilja avatud, ldbipaistvas ja konkurentsipdhises menetluses ja neil on
litkmesriikide tugev poliitiline ja rahaline toetus, ning arvesse vdetakse Euroopa
teadustaristu strateegiafoorumi (ESFRI) (ja mis tahes muude tehnoloogiataristu

strateegiliste foorumite) t66d.

2. Lisaks mééruse (EL) XXX [viide programmi ,,Euroopa horisont* késitlevale méiérusele]

artikli 18a 1dikes 2 sitestatud nduetele peab taristu vastama jargmistele kriteeriumidele:

a)  toendid selle kohta, et kavandatud uus voimekus on votmetidhtsusega ja

maailmatasemel, arvestades jargmist:

1) liidu huvid: see on vastavuses liidu strateegiliste prioriteetidega ning nduab
mirkimisvéarseid liidu ja litkmesriikide iihisinvesteeringuid seoses loodetava

ulatuse ja mahuga ning et vdoimendada vajaduse korral muid rahastamisallikaid;

i1)  teaduslikud, tehnoloogilised ja/voi toostuslikud prioriteedid ja asjaomane
poliitika: olulised edusammud asjaomastes valdkondades Euroopa ja

rahvusvahelisel tasandil;
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b)

ii1)  selgelt kindlaks médratletud voimekusliinkade tditmine: vastastikune
tdiendavus muu liidu tasandi taristuga, olemasolevate rajatiste ja teenuste
vastavusse viimine kasutajate kisitlemata vajadustega ning teadusuuringute ja

innovatsiooni 0kosiisteemi sidususe ja konsolideerituse tagamine;

iv)  juurdepédsupoliitika ja pakutavad teenused: liidu teadus- ja

innovatsioonikogukonnale tohusa juurdepddsu ja teenuste tagamine;
uue voimekuse tohus elluviimine seoses jargmisega:

i-a) tdendid rahastamispuudujiigi kohta, mida liikmesriigid ja turumehhanismid

iiksi ei suuda korvaldada;
1) haldamine ja juhtimine;
i1)  rahaline teostatavus ja rahalised kohustused, sealhulgas erasektori poolt;

iii)  tehniline teostatavus, kestlikkus ja ressursitGhusus ning andmestrateegia.

Kriteeriume tipsustatakse tdiendavalt toOprogrammis.
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b)

VI peatiikk
Ulemineku- ja 1oppsitted

Artikkel 17b

Programmi ,,Euroopa horisont*“ komitee strateegilise koosseisu strateegiline nouandev roll

Lisaks oma rollile komiteena méairuse (EL) 2011/182 tdhenduses ndustab artikli 18 16ike 2
punktis a médratletud programmi ,,Euroopa horisont™ komitee strateegiline koosseis

komisjoni ja annab soovitusi jdrgmistes kiisimustes:

programmi ,,Euroopa horisont* {ildine strateegiline suund ja prioriteedid, vOttes arvesse
maiiruse [programmi ,,Euroopa horisont™ késitlev maarus] artiklis 3 sétestatud eesmérke

ning ldikes la sétestatud portsessi;

programmi vastavusse viimine liidu poliitikacesmérkidega strateegilise prioriteetide

seadmise protsessi kontekstis;

programmi ning muude liidu programmide ja vahendite sidusus ja koostoime, eelkdige

selleks, et maksimeerida moju ja véltida kattuvusi.

Strateegiline koosseis vdib vahetada teavet ka muudes kéesoleva programmiga seotud

kiisimustes.

Oma esimesel nduandvas rollis peetaval koosolekul votab programmi ,,Euroopa horisont
komitee strateegiline koosseis komisjoni ettepaneku pdhjal vastu oma kodukorra, mida

tuleb jirgida, kui see koosseis tegutseb nduandvas rollis.
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3. Noduandvas rollis peab see koosseis korralisi koosolekuid vihemalt kord aastas ja lisaks
juhul, kui litkmesriikide lihtenamus seda taotleb. Olles konsulteerinud strateegilise
koosseisu liikkmetega, kutsub komisjon koosoleku kokku ja koostab selle paevakorra, vottes
arvesse strateegilise koosseisu kiesoleva méiruse kohaseid iilesandeid ja selle koosseisu
kodukorda. Komitee strateegiline koosseis oma nduandvas rollis ja Euroopa
Konkurentsivoime Fondi iildkomitee oma nouandvas rollis korraldavad omavahel
ithiskoosolekuid, et késitleda mdlemale olulisi, eelkdige II samba teadusuuringute

komponendiga seotud kiisimusi.

4. Liikmesriigid kaasatakse programmi ,,Euroopa horisont* strateegiliste prioriteetide

seadmisse juba varases etapis vastavalt jirgmisele protsessile:

a) Komisjon esitab Euroopa teadusruumi ja innovatsiooni komiteele (ERAC)
asjakohased analiiiisid, sealhulgas kujunemisjiargus tehnoloogiate vaatluskeskuselt
saadud analiiiisid, tulevikusuundi késitlevad aruanded ning asjakohasel juhul

sidusriihmade tdenduspdhise panuse.

b) Seejarel annab ERAC strateegilise panuse programmi ,,Euroopa horisont*

tildistesse strateegilistesse teadus- ja innovatsioonisuundadesse ja prioriteetidesse.

C) ERACIi nouandeid voetakse arvesse programmi ,,Euroopa horisont* nelja sammast
hdlmava mitmeaastase strateegilise dokumendi ettevalmistamisel komisjoni poolt,
arvestades samas nende eriparaga. Programmi ,,Euroopa horisont* kisitleva
komisjoni mitmeaastase strateegilise dokumendi see osa, mis hdlmab II samba
konkurentsivoime komponenti, on sama, mis Euroopa Konkurentsivdime Fondi
madruse artikli 13b 1dike 4 punktis iii osutatud mitmeaastase strateegilise
dokumendi see osa, mis hdlmab II samba konkurentsivoime komponenti.
Mitmeaastase strateegilise dokumendi seda osa arutatakse punktis d osutatud

strateegilistel koosolekutel.
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d) Strateegiline koosseis oma nduandvas rollis ja Euroopa Konkurentsivoime Fondi
iildkomitee oma méadruse [Euroopa Konkurentsivoime Fondi méairus] artikli 13b
kohases nduandvas rollis korraldavad omavahel tihiseid strateegilisi nGuandvaid
koosolekuid, et kdsitleda mdlemale olulisi, eelkdige II samba konkurentsivdoime

komponendist rahastatavaid teadus- ja innovatsioonikoostédga seotud kiisimusi.

e) Strateegiline koosseis annab programmi ,,Euroopa horisont™ mitmeaastast
strateegilist dokumenti arvesse vottes komisjonile soovitusi programmi ,,Euroopa
horisont* iildise strateegilise suuna ja prioriteetide kohta enne t66programmide

ettevalmistamist.

Punktides a—e nimetatud protsess toimub enne esimeste to0programmide ettevalmistamist

ja kolm aastat parast programmi algust.

Artikkel 18
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee mééruse (EL) nr 182/2011
tahenduses.
2. Komitee tuleb kokku jargmistes koosseisudes, vottes arvesse arutatavat teemat:

Strateegiline koosseis: strateegiline lilevaade eriprogrammi rakendamisest ja rakendamise

sidusus selle tooprogrammide 10ikes, sealhulgas koos Euroopa partnerlustega;
- ERC;

- Marie Sktodowska-Curie meetmed;

— tthiskond,;

—  EIC ja Euroopa innovatsiooni dkosiisteemid;
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5a.

5b.

— Euroopa teadusruum ning osaluse laiendamine ja tippteaduse levitamine;
— teadus- ja tehnoloogiataristu,

Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamus saadakse kirjaliku menetlusega, 10petatakse nimetatud menetlus ilma
tulemust saavutamata, kui arvamuse esitamiseks ettendhtud tdhtaja jooksul komitee

eesistuja nii otsustab voi kui komitee liikmete lihtenamus seda taotleb.

Kui komitee vastu voetavate rakendusaktide kohta arvamust ei esita, ei vota komisjon
rakendusakti eelndu vastu ning kohaldatakse médaruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 16ike 4

kolmandat 16iku.

Komisjon teavitab komiteed korrapéraselt ja varases etapis eriprogrammi rakendamise
iildisest edenemisest. Eelkoige esitab ta jirgmise teabe: iga projekti kasitlev teave, mis
voimaldab jilgida iga taotluse kdiki menetlusetappe; iga taotlusvooru tulemus ja projektide
rakendamist késitlev teave ning programmi ,,Euroopa horisont* eelarvekomponentide ja

alakomponentide tditmist késitlev teave.

Vastavalt liidu solmitud rahvusvahelistele lepingutele voib assotsieerunud kolmandate
riikide voi rahvusvaheliste organisatsioonide esindajaid kutsuda eriprogrammi komitee
koosolekutele vaatlejana osalema komitee tookorras sitestatud tingimustel, vottes arvesse

liidu voi selle litkmesriikide julgeolekut ja avalikku korda.

10465/26 36

COMPET.2 ET



Artikkel 19

Kehtetuks tunnistamine
Otsus (EL) 2021/764 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2028.
Artikkel 20
Uleminekusitted

1. Kéesolev otsus ei mojuta otsuse (EL) 2021/764 alusel rakendatavate meetmete jatkumist
vOi muutmist kuni nende meetmete 15petamiseni ning nimetatud otsust kohaldatakse nende

meetmete suhtes kuni nende lopetamiseni.

2. Eriprogrammi rahastamispaketist voib katta ka tehnilise ja haldusabi kulud, mis on
vajalikud selleks, et tagada iileminek eriprogrammi ja otsuse (EL) 2021/764 alusel vastu

voetud programmi meetmete vahel.

Artikkel 21
Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2028.

Briissel,

Noukogu nimel eesistuja
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